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Gouvernement du Québec

O.C. 889-2002, 21 August 2002

An Act respecting municipal territorial organization
(R.S.Q.,c. 0-9)

Corrections to Order in Council 794-2002 dated
26 June 2002 respecting the Amalgamation of Ville
de Portneuf and Paroisse de Notre-Dame-de-Portneuf

WHEREAS, by Order in Council 794-2002 dated
26 June 2002, the Government authorized the amalga-
mation of Ville de Portneuf and Paroisse de Notre-Dame-
de-Portneuf ;

WHEREAS errors in writing and an obvious omission
occurred in Schedule B to the Order in Council ;

WHEREAS, under section 214.2 of the Act respecting
municipal territorial organization (R.S.Q., c. O-9), the
Government may correct an error in writing or supply an
obvious omission in an order made under that Act;

IT 1S ORDERED, therefore, upon the recommendation
of the Minister of Municipal Affairs and Greater
Montréal :

THAT the following corrections be made to Schedul e[
to Order in Council 794-2002 dated 26 June 2002:

— the description of Electoral District 1 is amended
by substituting “ (even civic numbers)” for “(uneven civic
numbers)” ;

— the description of Electoral District 2 is amended
by substituting “on the west by Rue Provencher (uneven
civic numbers)” for “on the east by Rue Provencher
(even civic numbers)” and “on the east by Rue Notre-
Dame” for “on the west by Rue Notre-Dame” ;

— the description of Electoral District 3 is amended
by substituting “(even civic numbers)” for “(uneven civic
numbers)” ; and

— the description of Electoral District 6 is amended
by substituting “Rang de la Chapelle, Rang de laRiviere
Bélisle” for “Rang de la Chapelle, Rang Saint-Julien,
Rang delaRiviére Bélisle” and “, Route Julien and Rue
Saint-Jacques” for “and Route Julien” ;

THAT this Order in Council come into force on the
date of its publication in the Gazette officielle du Québec.

JEAN ST-GELAIS,
Clerk of the Conseil exécutif
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Gouvernement du Québec

O.C. 890-2002, 21 August 2002

An Act respecting land use planning and devel opment
(R.S.Q, c. A-19.1)

Granting of jurisdiction to Municipalité régionale de
comté de La Haute-Cote-Nord

WHEREAS Municipalité régionale de comté de La
Haute-Cote-Nord was constituted on 1 January 1981 by
letters patent issued under the Act respecting land use
planning and development (R.S.Q., c. A-19.1);

WHEREAS Municipalité régionale de comté de La
Haute-Céte-Nord was designated as a rural regional
county municipality by Order in Council 858-2001 dated
4 July 2001;

WHEREAS, under article 678.0.8 of the Municipal Code
of Québec (R.S.Q. c. C-27.1), enacted by section 49 of
chapter 25 of the Statutes of 2001, the Government may,
at the request of the council of aregional county munici-
pality designated asarural regional county municipality,
grant certain jurisdictions including the elaboration of a
cultural and heritage development policy;

WHEREAS, in respect of such jurisdiction, the order
made under article 678.0.8 of the Code may establish
the obligations which the local municipalities would be
required to discharge for the purpose of implementing
the policy adopted by the council of the regional county
municipality or may alow the council of the regional
county municipality to establish those obligations, in
accordance with the second paragraph of that article;

WHEREAS the council of Municipalité régionale de
comté de La Haute-Cote-Nord requested by Resolution
02-01-04, adopted on 15 January 2002, that it be granted
jurisdiction with respect to the elaboration and imple-
mentation of acultural and heritage development policy;

WHEREAS it isexpedient to grant the request submitted
by the council of Municipalité régionale de comté de La
Haute-Cote-Nord;

IT 1S ORDERED, therefore, upon the recommendation
of the Minister of Municipal Affairs and Greater
Montréal :

THAT Municipalité régionale de comté de La Haute-
Cote-Nord have jurisdiction with respect to the elabora-
tion of a cultural and heritage development policy and
that the council of that regional county municipality be
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allowed to establish the obligations which the local
municipalities situated in its territory would be subject
to in order to implement the policy.

JEAN ST-GELAIS,
Clerk of the Conseil exécutif
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Gouvernement du Québec

0O.C. 891-2002, 21 August 2002

An Act respecting land use planning and devel opment
(R.S.Q., c. A-19.1)

Granting of jurisdiction to Municipalité régionale de
comté du Haut-Saint-L aurent

WHEREAS Municipalité régionale de comté du Haut-
Saint-Laurent was constituted on 1 January 1981 by
letters patent issued under the Act respecting land use
planning and development (R.S.Q., c. A-19.1);

WHEREAS Municipalité régionale de comté du Haut-
Saint-Laurent was designated as arural regional county
municipality by Order in Council 858-2001 dated 4 July
2001;

WHEREAS, under article 678.0.8 of the Municipal Code
of Québec (R.S.Q. c. C-27.1), enacted by section 49 of
chapter 25 of the Statutes of 2001, the Government may,
at the reguest of the council of aregional county munici-
pality designated asarural regional county municipality,
grant certain jurisdictions including the elaboration of a
cultural and heritage development policy ;

WHEREAS in respect of such jurisdiction, the order
made under section 678.0.8 of the Code may allow the
establishment of the obligations which the local munici-
palities would be required to discharge for the purpose
of implementing the policy adopted by the council of the
regiona county municipality or may alow the council
of the regional county municipality to establish those
obligations, in accordance with the second paragraph of
that article;

WHEREAS the council of Municipalité régionale de
comté du Haut-Saint-Laurent requested by resolution
3980-10-01, adopted on 10 October 2001, that it be
granted jurisdiction over the elaboration and implemen-
tation of a cultural and heritage development policy ;

WHEREAS it is expedient to grant the request submit-
ted by the council of Municipalité régionale de comté du
Haut-Saint-Laurent ;

IT 1S ORDERED, therefore, upon the recommendation
of the Minister of Municipal Affairs and Greater
Montréal :

THAT Municipalité régional e de comté du Haut-Saint-
Laurent have jurisdiction for the elaboration of acultural
and heritage development policy and that the council of
that regional county municipality may establish the obli-
gations which the local municipalities situated in its
territory would be subject to in order to implement the

policy.

JEAN ST-GELAIS,
Clerk of the Conseil exécutif
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